Model: HEATER-13C SERIES

Uzivatelska prirucka

Prectéte si peclivé instrukce pfed jakoukoliv manipulaci s vyrobkem.

Tato pfiruc¢ka je uréena k tomu, aby vam poskytla dulezité informace potfebné k
nastaveni, provozu, Udrzbé a odstrafiovani problému s ohfivacem.
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1. Predmluva

Dékujeme, Ze jste si vybrali pravé nas tepelny ohfivac. Prosime, pfectéte si peclivé
uzivatelskou pfiruCku pfed manupulaci s ohfivacem.

2. Princip fungovani

Dalkovy infralerveny zafi€ je vyroben unikatni vyrobni technikou.

Je pouzit specialni panel z hlinikové slitiny, povrch panelu je opatfen specialni
Upravou, uvnitf panelu je umistén topny prvek, ktery po zapnuti generuje a
predava teplo okolnim pfedmétiim a lidem.

Teplo se Sifi ve formé zareni, vyzafovaného z povrchu ohfivace a pfenasi se na
lidi, stény, podlahu, strop, nabytek atd. jako slunecni svit.

Nedochazi ke konvekci vzduchu, vzduch je Cerstvy a Cisty, k udrzeni relativni
vihkosti a distribuci tepla v interiéru, dava smysl pfirozenému, svézimu,
pfijemnému, jako teplo slunecniho koupani.

3. Vykonostni vlastnosti

Pohodiny:

Béhem provozu tohoto vyrobku nevznika vitr, svétlo ani zapach, takze vzduch v
mistnosti je Cisty bez vznasejiciho se prachu.

Setfi energii:
Vysoka ucinnost vyroby tepla a dobry ucinek tepelného zafeni, inteligentni
regulace teploty a uspora energie a vykonu.

Spolehlivé:

Vnitfni teplotu Ize nastavit libovolné, bez omezeni topnou sezénou.

4. Produktova specifikace

Okolni teplota: -30C ~+30C
Napéti: 220-240V~
Frekvenéni rozsah: 50Hz/60Hz

Absolutni vlhkost: méné nez 95%
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5. Pozadavky pro instalaci

1. kvalifikovany instalatér:

Instalace musi byt provedena v souladu s narodnimi normami pro elektrickou
bezpecCnost.

2. Pozadavky na instalaci:

(1) Rozsah kolisani napéti by mél byt v rozmezi £ 10 %, pokud nesplriuje, musi
byt pfed instalaci revidovan.

(2) Pokud existuje vazné bezpecnostni riziko v elektrickém prostiedi, méla by byt
instalace odlozena, dokud se neodstrani bezpecnostni rizika

(3) Elektrické vedeni by mélo byt vybaveno zafizenim na ochranu proti zemnimu
svodu a hlavnim vypinacem.

(4) Zemnici vodi¢ by mél byt pfipojen k uzemrnovacimu zafizeni na budové, pokud
tomu tak neni, poradte se s odbornym instalatérem, neumistujte zemnici vodi€ na
plynové potrubi, vodovodni potrubi, hromosvod nebo telefonni uzemnovaci vodic.

Technické parametry

Model &. | vykon(W) "\':/T;:?L")' napéti(V) kabif::;m)
JH-NR10-13C | 1000 4.3 220-240 2000
JH-NR18-13C | 1800 7.8 220-240 2000
JH-NR24-13C | 2400 10.4 220-240 2000
JH-NR32-13C | 3200 13.9 220-240 500

Page | 4



6.

Instrukce pro instalaci

B(Min)

Rozpéti mezi montaznimi otvory

e
e
Iz

= =
Model €. rozmér A(mm) rozmér B(mm)
JH-NR10-13C 975 200
JH-NR18-13C 1375 700
JH-NR24-13C 1875 1200
JH-NR32-13C 2375 1700
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Krok 1: Montaz nastavovaciho drzaku a posuvného drzaku.

= -<=——— Nastavovaci konzole

=" = Sroub+plocha

&=~ podloZka+pruzinova
@ podlozka+matice(M6)

i

Krok 2: Instalace posuvné konzole na ohfivac, viz obrazek nize.
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Krok 3: Upevnéte nastavovaci konzoli do zdi pomoci hmozdinek a Sroubd.

hmozdinky

=
=

=——— Nastavovaci konzole

Krok 4: Instalace dvou nastavovacich drzaka; ujistéte se, Ze jsou drzaky pevné
utazeny kfidlovymi Srouby.

Sroub+plocha
podlozka+pruzinova
podlozka+matice(M5)

Kridlovy Sroub
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7. Nakres pro instalaci
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Stropni montaz
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MontéaZ na zed'
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8. Navod na ovladani ohrivace

0000 O

I:

k
O |-
O |-

Navod pro LED indikator

Jak je vidét na obrazku:
V Castech regulatoru teploty jsou 4 kontrolky, které slouZzi k indikaci provozniho
stavu. Cislo 5 je vzdaleny infragerveny pfijimad

Poznambka: indikator ¢&. 1 sviti bud’ éervené nebo zelené.

1. Po zapojeni do elekfiny nechte zafi¢ vypnuty. VSechny kontrolky budou
vypnuté.

1. Po zapojeni do elektfiny zustava panel vypnuty. Stisknéte (ON&OFF
BUTTON) pro zapnuti ohfivace. Vemte prosim na védomi, ze vychozi nastaveni
ohfivace bézi na 100 % vykonu.

2. Zmacknéte (VYKONOSTNI TLACITKO) pro nastaveni vykonu ohfivace.

3. Zméacknéte (CASOVACI TLACITKO) pro kontrolu ast, kdy se ohfivaé vypne.
Urovné vykonu

Svétlo €. 1 mize mit dvé barvy. Bud ¢ervenou nebo zelenou barvu.

Sviti Cervené: €. 2 az €. 4 sviti v nastaveni vykonu
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Shines green: No.2 to No.4 lights shows in clock setting (time setting).

@000 vykon 25%
000 vykon 50%
®O®O®O on75%
Q@000 i 00%

O kontrolka nesviti ‘ kontrolka sviti ¢ervené

o kontrolka sviti zelené

O O O O neni nastaven ¢asovy spinac

O ‘ O O ohfivac€ se vypne za 2 hodiny

O ‘ ‘ O ohfivac€ se vypne za 4 hodiny

O 00 ohfivac se vypne za 8 hodin
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Rychly ohfev

pracuje signdlu . -
aOON EBEB ‘ . Kondice baterie
®OFF *Qh — [ } .
| — =) |
O o =
°c
ohfev | SSS g .'
Stupen "l ’.' Nastavend teplota
ohfevu Lll - 'S

Zapnuty ¢asovac

n
GOFF UL

Casovac vypnuty

- hodiny

Displej dalkového ovladace

1. ON/OFF tlacitko
Stiskem ON/OFF tlacitka zapnete/vypnete ohfivac

2. tlacitko “CLOCK”

Dalkovy ovladac je zapnuty (viz obr. 2-1), aktudlni ¢as je 00:00, nastaveni ¢asu je nasledujici:
1) Stisknéte tlacitko hodin, hodiny budou blikat (viz obr. 2-2), stisknutim tlacitka nahoru
nebo dolll zménte nastaveni hodin.

2) Stisknéte tlacitko hodin, minuta bude blikat (viz obr. 2-3), stisknutim tlacitka nahoru
nebo doli zmérite nastaveni hodiny.

3) Stisknéte tlacitko hodin, vtefina bude blikat (viz obr. 2-4), stisknutim tlacitka nahoru
nebo doli zménite nastaveni hodiny.

4) Znovu stisknéte tlacitko hodin, sekunda prestane blikat a nastaveni je dokonceno.
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Obr. 2-1 Obr. 2-2 Obr. 2-3 Obr. 2-4

3. Tlacitko ohfevu “HEAT”
Stisknéte tlacitko Urovné pro nastaveni vykonu, kdyz je ohfivac zapnuty (viz obr.3-1).
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Obr. 3-1

4. Tlacitko pro rychly ohrev

Stisknutim tlacitka rychlého ohfevu zapnete/vypnete funkci rychlého ohrevu. Funkce
rychlého zahtati umoZiiuje, aby ohfivac po urcitou dobu bézel na plny vykon, a dosahl tak
Ucelu rychlého zahrati.

:&[=]
S I
a2

(- an
w-Jiu
Obr. 4-1

5. Zapnuti ¢asovace

1) Stisknéte tlacitko ¢asovace, zobrazi se ON--:-- (viz obr. 5-1).

2) Stisknutim tlacitka nahoru nebo dold zménite hodinu (viz obr. 5-2).

3) Znovu stisknéte tlacitko ¢asovace na, hodiny pfestanou svitit a za¢nou svitit minuty,
stisknutim nahoru nebo doll zménite minuty (viz obr. 5-3).

4) Znovu stisknéte tlacitko time on, funkce zapnuti ¢asovace skoncila. Zobrazi se aktualni
Cas 16;30 a ddle. Nastaveni c¢asu zapnuti je dokonceno (viz obr. 5-4).
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oon Ng:00 CoNngAm | | SN DI | ™.
Obr. 5-1 Obr. 5-2 Obr. 5-3 Obr. 5-4

6.Vypnuti ¢asovace

1) Stisknéte tlacitko vypnuti ¢asovace, zobrazi se vypnuto--:-- (viz obr. 6-1).

2) Stisknutim tlacitka nahoru nebo dold zménite hodinu (viz obr. 6-2).

3) Znovu stisknéte tlacitko vypnuti ¢asu, hodiny prestanou svitit a zacnou svitit minuty,
stisknutim nahoru nebo doll zménite minuty (viz obr. 6-3).

4) Znovu stisknéte tlacitko vypnuti ¢asu, funkce vypnuti ¢asovace skoncila. Zobrazi se
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aktualni ¢as 16;30 a vypne se. Nastaveni casovace vypnuti je dokonceno (jak viz obr. 6-4).

-y wr’C -y wr’C - w’C -y wr’C
5 I %5 I S I 5 I
ol LAY | e A a RAY D a AL
PR i) Iy (73 T Y
QOFF — * - GoFF ! 1YL @oFF 1 11 JU, ‘O OFF! mw-at
Obr. 6-1 Obr.6-2 Obr.6-3 Obr.6-4

Bluetooth reproduktor

Reproduktor Bluetooth se zapne, kdyz je ohfivac¢ zapnuty, reproduktor pfejde do
rezimu parovani, poté ziskate pfistup k funkci Bluetooth na vasem zafizeni (napf.
mobilni telefon, notebook, PDA atd.); vyhledejte zafizeni JH-HEATER-SPEAKER,;

po nalezeni vyberte a sparujte zafizeni.

Kdyz je telefon (nebo jiné zafizeni) pfipojen k Bluetooth, mizete reproduktor

Bluetooth pouzivat k pfehravani hudby..

Speaker

Bluetooth indikator provozu:
Zelené tlaCitko sviti: Bluetooth je pfipojeno.

Cerveno-zelené tlagitko sviti: Bluetooth &eka na pfipojeni.
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Poznamka:

1. Reproduktor nepodporuje funkci hands-free

2. Pokud kvdli radiovému ruSeni 2,4G reproduktor neodpovida nebo nepfehrava
dobre hudbu, vypnéte ohfiva¢ a znovu jej zapnéte.

9. Nutna kontrola po zapojeni ohrivace

Polozky ke kontrole

Situace hrozici pfi nekontrole

Je ohfivad stabilni?

Hrozi pad a posSkozeni ohfivace.

Je tepelna izolace dostate¢na?

Hrozi zni€eni objektl v blizkém okoli.

Je napéti stejné jako napéti uvedené
na vyrobnim &titku vyrobku?

Hrozi porucha zafizeni.

Je vSe spravné zapojeno?

Hrozi porucha zafizeni.

Je elektfina spravné uzemnéna?

Hrozi riziko uniku elektfiny

Odpovida
normam?

bezpe€nostni  zapojeni

Hrozi porucha zafizeni nebo

elektrického obvodu.

V dusledku tepelné roztaznosti a smrs§tovani mlze ohfiva¢ pfi zapnuti nebo

vypnuti vydavat hluk. Je to normalni jev.

10.Kontrolni polozky pro uvedeni ohfivace do provozu

1. Nelze zapinat pfed dokonc&enim vSech instalacnich kroku

2. VV8echny vodiCe jsou spravné a pevné zapojeny.

3. VSechny nebezpecné pfedméty musi byt z blizkosti ohfiva¢e odstranény

4. Zapojte ohfivac a sledujte, zda pracuje ohfiva¢ spravné.

11.Bezpecnostni opatieni

Tento spotfebi€ neni urCen pro pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
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zkuSenosti a znalosti, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpecnost
neposkytla dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotfebice.

Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebicem nebudou
hrat.

Poznamka: Abyste zabranili pfehrati, nezakryvejte ohrivac.

1 .Pokud je pfivodni kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanymi osobami, aby se pfedeslo
nebezpeci.

2. Ohfiva€ nesmi byt umistén bezprostfedné pod zasuvkou.

3. Nepouzivejte stejnou zasuvku spolecné s jinymi spotiebici, pro pfipad
proudoveého pretizeni. Dbejte na dobry kontakt zastrCky a zasuvky.

4. PFi vypnuti napajeni vytahnéte zastrcky ze zasuvky. Budte opatrni, netahejte
za draty rukama.

5. Jakmile dojde k poruse ohfivace nebo k pferuseni vodi€l, okamzité zastavte
napajeni. Uzivatelé nemohou ohfivac opravovat sami. V pfipadé poruchy
ohfivaCe se obrat'te na autorizovany servis pro udrzbu.

6. Ohfivac nelze umistit pfimo pod zasuvku.

7. Povrchova teplota ohfivacCe je vysoka, musi byt instalovano vyse nez 2,2 metru
nad zemi.

8. Povrch ohfivacCe nelze zakryvat a na zafizeni nelze zavéSovat pfedméty.

9. Vzdalenost mezi zadni stranou ohfivaCe a stfechou by méla byt vétsSi nez 150
mm, pfed ohfivacem nemohou byt pfedméty ve vzdalenosti do 1000 mm, bocni
strana by méla byt vzdalena od okolniho prostoru alespon 200 mm.

10. Pred €isténim musi odpojit napajeni a pocCkat, az povrch zafizeni vychladne,
proplachovani vodou je zakazano.

11. Neinstalujte a nepouzivejte ohfivaCe na mistech, kde se vyskytuji hoflaviny,
vybusniny, snadny uraz elektrickym proudem.

12. Nevkladejte do vnitfku ohfivaCe zadné kovové nebo cizi pfedméty, abyste
predesli nehodé nebo zranéni osob.

13. Povrch ohfivaCe ma vysokou teplotu, dotyk je zakazan, zakazte dotyk, pozor
na nehodu s opafenim.
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12.0bsah baleni

C. nazev pocet
1 ohfivac 1ks
2 Nastavovaci konzole 4ks
3 Posuvna konzole 2ks
4 Spojovaci material 1set
5 Navod k obsluze 1 kopie
6 Certifikat 1ks
13.Specifikace
Model & rozméry(mm) Rozmér N.W. G.W.
' Yy baleni(mm) (kg) | (kg)
JH-NR10-13C | 975*189*67 1070*250*150 9 7.2
JH-NR18-13C | 1375*189*67 1470*250*150 9.7 11.3
JH-NR24-13C | 1875*189*67 1970*245*145 12.3 14.5
JH-NR32-13C | 2375*189*67 2470*245%*145 15.1 17.5
Bluetooth reproduktor technické parametry:
frekvence 80Hz-18kHz
SNR =90dB
Mira citlivosti 80dB
THD 0.10%
Bluetooth standard V4.1+EDR(A2DP)
reproduktor 4Q 5WX2
rozsah <10m
Vystupné vykon 10W

Page | 16



14.Likvidace produktu

Toto oznaCeni znamena, ze tento vyrobek by
nemeél byt likvidovan spolec¢né s ostatnimi odpady
z domacnosti.

Abyste predesSli moznému poskozeni Zivotniho
prostfedi nebo lidského zdravi v dusledku
nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej
zodpovédné a podpofte tak udrzitelné opétovné
vyuzivani materialovych zdroja.

Pro vraceni pouzitého zafizeni vyuzijte systémy
pro vraceni a sbér odpadu nebo se obratte na

_ prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

Ti mohou tento vyrobek pFevzit k ekologicky
bezpecné recyklaci.

Vyrobek je patentovan, kazdy, kdo ho okopiruje, bude vySetfovan k pravni
odpovédnosti!

VSechna prava vyhrazena.

Vzhledem k neustalému vyzkumu a vyvoji se specifikace uvedené v tomto
dokumentu mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

BNECO[LD)

Byecold.eu s.r.o.

Add: Na Vyhone 4400, 69501 Hodonin
Czech Republic

VAT: CZ09361944

Tel: +420 725 067 000

e-mail: info@byecold.eu

Web: https://www.byecold.eu
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